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te! ;por que no me -dejo
gobernar de aquel , que sa-

be lo que me conviene?
yNo tengo bien esperimen-
tado , cuan en mi favor se
muestra la providencia su-
prema? Todos los males que
sufro, son frutos de mi cie~
ga obstinacion ; y mo solo
tengo en mi mismo el ori-
gen de mis males, sino
que lo soy tambien de los
agenos. Felisinda herida por
mi causay, Felisinda pré-
xima 4 morir , Felisinda...
Esto dicho , pone el codo
sobre la rodilla, reclina la
cabeza sobre la palma de
la mano , clava los ojos en
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el suelo, y queda discur-
riendo confusamente consi-
g0 mismo.

Felisinda , ayudada de
los medicamentos y demas
diligencias de sus solicitos
vasallos , se recobra de su
desmayo , y apénas abre
los ojos , sin cuidarse del
dolor de la herida , los
vuelve 4 todas partes, para
buscar entre Ja multited 4
su  idolatrado Valdemaro.
Como mno le vié, dijo con
an esfaerzo prepio de so
pasion : y -zque se ha he-
cho Valdemaro ? Descansad,
sefiora, le tespondiéron pen~
sando adularla, que ya lo
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teneis asegurado en Ia edr-
cel. Pues ;quien os ha di-
cho , que debe ser calpa-
db el inocente ? replicé-con
ungayre de magestad , que
hizo temblar 4 los qne. la
oyéron. No me hiri¢ Val-
demaro ; amor me hirid,
de €l me quejo: poned ¢
Valdemaro en mi presencia
2

¥ despejad la estancia. Obe-
deciéron todos sumisamen-
te, y al instante le pre-
sentdron 4 Valdemaro, Ve-
nia cubierto de mortal pa-
lidez , penetrado de una
tristeza cruel , llena sp al--
~ma de afliccion , y enrasa-
dos. en ligrimas los ojos,
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Apéaas le vi6 Felisinda, s¢
e trah¢ la lengua, y 1°
pudo hablar palabra ; solo
suvo aliento para decir a
Tilena , que certase la puer=
1a de la salay y los deja=

se solos.

; Que es lo que que=
reis , sedora 7 dijo Valde-
maro puesto de rodillas, ¥
arvimada la cabeza al le-
cho de Felisinda. Yo soy
la ‘causa de vuestro mal
No os engaiiais, le respon-
di¢ Telisinda. Vos sois la
causa de mi mal , es ver-
dad ; pero mo me quejo de
que lo seais quéjome de
que no querais darme re-

Aix




medio. Beso y adoro ciega-
mente el sangriento -hierro
que me hiri6 ; aprecio in-
finito la herida, si la roja
sangre que tifid el suelo,
sirve de ablandar vuestro
corazon y mejorar mi suer-
te; pero si la herida... si
la sangre.., jay de mi! jaun
pensais en partiros ? ; Pen-
sais aun en dejar 4 Feli-
sinda ? ;4 Felisinda , que
muere por amarcs 7! ;é
amarga ausencia! Valdema-
r0... jinfelice de mi! Si no
os mueve mi llanto, si no
0s enternccen mis sollozos,
muévacs 4 lo ménos el pen-
sar , qae vuestra partida me
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ha de dar la muerte. gCo-’

mo ausente de VOS, podre

llevar la amarga vida que

medito 7' Volveré mis can=

sados 0jos 5 pard mira.r es.e

rostro -amable que 1mpri=

mi¢ en vos el mismo Ado-
nis , y @o veré mas que
_una importuna sombra , gue
doblard mis  penas. Desde
lo mas profando de mi tris-
te soledad , levada de mi
amante desvarfo, 08 1lama-
ré por vuestro mismo nor_n-
bre mil veces en el dia,

y aun muchas mas por la
’
Aoches pero no tendré mas
vespuesta que el silencio, O
¢l eco amargo que renovas




rd mis penas. El suave sue-

0o ya no visitard mis tris- '

tes ojos, huird el descanso
de‘mi cuerpo , y la dulce
quietud no hallard paso pa-
ra entrar en mi  corazon,
i Desdichada Felisinda! ; que
d:e rigores te amenazan! Y
bien ;lo podréis consentir
amado Valdemaro ? Valdej
maro , por el amor que os
tengo , por estas ldgrimas
que vierto, por lo que vos

mismo sois . os
0l as I‘uegf‘], que

dntes de partiros , si es que
no basta mi llanto 4 dete-
ne-ros.g 3 ruego, que con el
mismo pufial que me hirig,
rasgueis mi pecho: no os
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detengais ; romped abrid

‘mil puertas , para que salga

el alma , pues 1O quiero
tener una prenda que oS €5
desagradable ; 0o, 110 quie-
o ya un  corazom que no
‘es digno de Vuestro amor.
Dijo: y sin esperar respues-
ta, vuelve la cabeza 4 la
parte contraria, y da libre
curso & las ldgrimas ¥ E
los suspiros. ,
Nunca se hallg Valde-
maro tan pertarbado’ como
en esta ‘ocasion, ni- jamas
le parecié Felisinda 1nas
hermosa , mi mas amable.
El amoroso desmayo que s€

le advertia en el rostro,-el
ToM, L.  II




espresivo descaecimiento con
que ponderaba sus penas.

9
y las afectuosas ldgrimas

que acompafiaban 4 sus pa-
lszras, afiadian  un prodi=
gioso lustre 4 su belleza
y abrian nuevas heridas er:
el enamorado corazon de
Valdemaro. No ‘quiso ma-
lograr el halagiieiio hijo de
Vén:us ocasion tan oportuna.
Al instante comenzd 4 dis~
pararle algunas de aquellas
ﬂec‘has , que se hacen: ir-
n‘amstihles aun 4 los espi-
:it:nsd Ilnas fuertes, y ha-
ole al interi i
ce: ; Que ei;:::er Hiir? goses
e cruel-
dad. es esta! ;Asi dejas mo<
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Felisinda entre las
cuan-

rivr 4
penas que la afligeds
do tii solo erce la ca
ellas? ;Como tan presto ol
vidas las mdximas del en-
carecido Andrénico? Ni e
dejas gobernar por la pro=
yidencia, ni abres las en-=
trafias 4 los clamores de los
afligidos , como tantas veces
te aconsejé €l mismo. File-
na probé , que la providen=
cia te ha conducido 4 este
Felisinda clama,

psa de

parage ;
suspira y Hora
medio que td solo puedes
darle ; pero ti, llevado de
ts ambiciosos deseos des-

precias las drdenes de 1a
i

por el re-
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providencia,, y  atropellas
las leyes de la compasion.
Mira , como insensiblemente
te vas precisando ti mis-
mo 4 egecutar maldades, no
ménos enormes , que las que
cometid tu hermano , por
no hacer violencia 4 los
asaltos furiosos de tu ams
bicion.

Ni pienses, que podrds
disimularla con el especioso
pretesto de la obligacion
de socorrer al oprimido pues
blo, ni 4 los desgraciados
Andrdnico y Ulrica-Leonor,
Estos dltimos no necesitan
de ningun socorro, cuando
han acabado ya el carso
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dc sus cansadas vidass Y
el pueblo, teﬂ?endo ya u:-
rey que 1o gobierna , en na-
da piensa ménos queé enlz
cudir un yugo, 4U¢ 08
de serle pesado s conuderg
a suave. :
: iInfeliz y engaﬁa;i.o in-
ven! El crédito que 11gera”
mente diste 4 las ne.cms
predicciones de All?erto, no
te deja ver el abismo que
s va abriendo para tu} per-
dicion. Apoyado sobre tan
débiles cimientos pfnsabas
que ‘00 altarian gu-las se-
guras ¥y manos hdbiles pa-
ra preservarte de tf}do la-
20, y conducirte Sll‘% tro=




piezo hasta la eminencia
del trono; pero mira cuan
bien lo acredita lo sucedi-
do. Sin la asistencia de An-
drdnico , sin Ja compaiiia

de tu hermana , ¥ sin mas
consejero que ta corazen
ambicioso , te ves reducido
4 Ia mas infeliz situacion;

¥ cuando no quieras admi-
tir la fortuna que te ofve-
ce Felisinda, te verds obli-
gado 4 obedecer 4 las per-
versas médximas de la De-
sesperacion.

No , Valdemaro, no:
busca tu. seguridad en el
dulce regazo de Felisinda:
quédate 4 gozar las deli-
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cias que te ofrece este pais
agradable. j Por q'ue? atro-
pellas la providencia t §per
¢ceflir una - corona “qué e.sta
enlazada de Tiesgos 4 cullda;
dos , afanes ¥y molestias
jpor empufiar un cetro cer=
cado de espinas? No te el
gafles 4 tf mismo: otra co*
rona mas suave y oOfro ces
tro mas. dulce te ofrece Fe=
lisinda. Sin mas coidados
que el de tu dulzura 'y
tranquilidad ; sin ands des;
velos que los que esige €
gusto de Felisinda y tu
gusto propio. sin m.as atene
cion que la que piden lag
ternezas de ~dos amantess
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podrds formarte un cireulo
de ‘vida, en el que 1o
haya ‘nada de uniforme,
Esto sugirié el amor al
afligido. Valdemaro ;! y co-
mo  si . dispertara entdnces
de un profundo suefio , le
dijo- 4 Felisinda : volved;
sefiora ; hdcia “mf: vuestros
amables ojos, - ; Acaso soy
indigno ' de ‘vuestro- amor?
iotomo apartais de mi Ia
Vvista? ;quereis con vues-
tros desvios: adadir nuevos
rigores id Jas penas que su-
fro 2 Suspended , sefiora, el
llanto ,  reprimid vuestros
suspiros. ;Quereis encender
mas con ellos la .amante
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flama que me devora? Mi

amor no necesita de incen=-
figos: vuestra hermosu‘ra y
gentileza , vuestras vlrtu.-l
des... no mas: baste deci-
t0s, que 0s amo. 40s ac'll-
mirais ? Os amo mal. o
dije, os idolatro. Solo SI.EII-|
o', sefiora... :Gruel (.iesu.no.
Envidia tiene ya D1l 't.r1ste
corazon 4 los que m'amérun
libres: 4 los que, sin Mas
cuidado que el de su pro-
pio interes, pue:?:er} dejar.
que corra sin lux-utes :su
libertad. ;Cuan feliz. serta,
si hubiera yo nacido como
ellos! ; euan libremente 08
entregaria mi mano y mi
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corazon! En estas apacibles
selvas... en este suntuoso
palacio... Pero jvanos pgo-
yectos! Yo sujeto. 4 obliga-
ciones : yo... el clamor 3@1
oprimido pueblo, seflora,
las injusticias: del intruse
rey , la infeliz sitnacion de
mi hermana, el desamparo
de Andrénico... seitora, Val-
demaro os adora; isi
; quisiera
gue el desting... pero...

Sin- poder proferir otra
palabra , deja 4 Felisinda
vacilando entre temores y
esperanzss , y se retira 4 la
estancia inmediata , impeli-
do de un confuso tropel de
cavilaciones. Halldbase 'su
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corazon lo mismo que ‘'ull
bajel combatido de contra=
yios vientos, ‘que ya S€
hunde hasta la arena , ¥2
se eleva sobre las nubes,
ya se inclina hécia un la-
do, ya se dobla hécia el
otro. No podia mantencrse
frme en ningumo de. cuan=
tos medios elegia : los que
aprobaba en un instante , 4
breve rato los despreciaba,
y los ‘que le parecian G-
les, se le antojaban im-
practicables. Tn esta con-
fusion quédase dormido, ¥
al momento se le presenia
una imigen toda celestial,
Sobre una nube que leva-
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ba copiados todes los colo-
res fle que se viste la dio-
sa Iris, baja on venerable
y magestuoso personage. La
gravedad apacible de su
anciano rostro , el brillante
golpe de luz que despedian
sus ojos , el olor suave que
exhalaba su cuerpo, y la
inefable belleza de que es-
taba revestido, dejdron em-
briagado el espfritu 'de Val-
demaro , y como embebido
en un soberano éstasis.

No. estraifo que no me
conozeas , le dijo. Tus ojos
cubiertos de sombras, no
son capaces de percibir Io
que es puramente celestial.
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Yo soy to- padre Heroldo,
4 quien tu necio hermano
abri¢ , aunque con violen=
cia , la puerta para entrat
en la mansion eterna del
descanso. La distancia in=
finita que media entre,es=
ta tierra infeliz y la pa-
tria dichosa en donde ha-
bito , no me ha impedido
ver ni su sacrilega ambi-
cion , ni los infortunios de
Ulrica-Leonor , ni la tira-
na opresion del paeblo, ni
tus desgracias. Todo lo he
visto , y todo lo he visto
con = ojos seremos., porque

en aquella mansion  felizy

no puede haber cosa que
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lleve mezcla de dolor. Si
esto fuera posible, lo hu-
biera yo tenido mas de ver
la ligereza de tu corazon,
y la poca confiznza en la
providencia suprema, que
de todos tus desastres. Se-
mejante 4 una ligera caila
que se dobla & cualquier
impulso , te has dejado ar=
rebatar sin discernimiento;

_pues si amn no sabes di-

rigirte 4 ti mismo, joomo
gobernards tu pueblo? Si
tienes tan poca firmeza, que
te doblas 4 cualquier afecs
t0, jcomo tendrds esfuer-
g0 para sostener el peso de

la monarqufa ? Y si no
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tienes valor para sufrir tus
desventuras , ;COINO Mevards

despues en tu seno las mi-
serias. de tus vasallos?

He aqui por que el cie-
Io te va dilatando la po-
sesion de un tromo, que te
pertenece - de justicia. Ta
brazo sobradamente débil
no podrd mantener siempre
gecta la espada , y tu flo-
ja mano 1o podrd sostener
la ‘balanza sin titubear.
El cielo te ama , y quiere
por lo mismo , que dntes
de colocarte en el trono,
tengas prevenido un ' buen
fondo de sabiduria y pro=
bidad , para poder gober=
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nar al pueblo segun Ias
leyes de 1la justicia: que
reformes tu corazon para
que puedan tus vasallos
tener en ¢l un modelo de
virtud que imitar; y que
arranques de raiz, ¢ 4 lo
ménos que sujetes las pa-
siones que puedan pertur-
barte, para que no te en-

gailes como hasta ahora en

taos resoluciones.
i De donde ha venido

‘creer tan ficilmente , que
la providencia te ha con-
ducido 4 este _pais, para
que disfrutes los placeres
que te ofrece Felisinda?
iDe donde creer con tanta
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ligereza la fingida muerte
de Andrénico y Ulrica=
Leonor ? ;Te parece que
el cielo puede faltar 4 'S[%S
pmmesaq? ; Como podria
permitir , que despues de
haber vencido tantos obs-
téculos , te dejases ahora

’ enredar de los amantes la-

zos de Felisinda? ;Sufri-
ria que Felisinda obscure-
ciera la gloria que te has
adquirido ‘hasta ahora? jPer-
initiria que abandonases a
ta puehlo, que gime bajo
el yugo del pérfido hl-il"-
mano , para.que te unie-
ras con el de un pasagero
amor 4 Felisinda? ; Come
11%¥ :
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podria permitirlo’, cuando

por decreto irrevocable es-
td firmada la ruina de Gris-

terno, y la elevacion de

Valdemaro ?

No, hijo mio, no: sa-
cude el torpe letargo en
que vives , y oye las que-
jas y clamores de tus va-
sallos. No les cierres los
oidos , acude 4 socorrerlos
y 4 restituirles la felicidad
que Cristerno les ha usar-
pado. Marcha luego , sin
dejarte ver de Felisinda,
corre al vecino bosgue,
vence la aspereza del mas
elevado monte , dobla sy
cumbre , y encaminate 4
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Stralsund , cuyos muros

descubrirds  de léjos.. Al
encontrards 4 Andrdmico y
4 Ulrica- Leonor , prosegul-
réis juntes vuestra r’lavega-
cion’, se os ofreceran mue-
vos- trabajos ; pero sus €s=
sremos los coromard despues
el gusto de ver‘Ee. en el
trono para la felicidad de
tu  pueblo. :
Esto dicho , dispieria
Valdemaro , y Sif detener—l
se en averiguaciones .n:
refiexionar sobre las cir-
cunstancias del suefio, par=
te ocaltamente de palacio,

y pone en egecucion cuane
30 se le acaba de decir.




i g s

|
|
|

Felisinda , teniends pot
-50spechosa su tardanza s Has
ma 4 las criadas y “les
Mmanda que lo hagan venir

St presencia. Qbedecen
al instante , buscan por to-
das las estancias de pala=
¢io , recorren el jardim,
vuelven 4 su seiiora , y le
dicen, que Valdemaro no
parece. No basta el dolor
de la herida, ni el des-
caecimiento de sus fuerzas
para - detenerla. Levéntase
mal arropada , basca por
todo el palacio ; y viendo

que_en ningana - parte ha-
la- vestigios de 1a prenda,
POr que  muere, cae des-
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mayada. Recébrase 4 bre-
ve rato, abre flojamente
sus tristes oj0s , vuélvelos
hdcia tedas partes , llama
repetidas veces 4 sa ido-
latrado ' Valdemaro, y no
logrando mas respuesta que
el silencio , atropella por
entre - los brazos que Ia
detenian, Deja el palacio,
y arrastrada de su ciega
pasion , se embrefa en el
triste bosque , corre acd
y alld desatinadamente , no
atiende 4 los clamores de
sas criados que la seguian
de léos , llama por su
propio nombre 4 Valdema-
10; pero Valdemaro no res-
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ponde. Rompe ~desesperada
las vendas de la herida,
rasga con furia sus vesti-

dos , ‘esparce por el ayre

los cabellos que arranca con
ambas manos , subs con
vacilantes pasos 4 la cum-
bre de un alto monte, y
se precipita temerariamente.
Ea tanto Valdemaro, si-
guiendo su destino , se iba
acercando 4 Stralsund.

LIBRO IX.

No hubo cosa alguna que
pudiese impedir el paso &
Valdemaro en el viage 4
Stralsund., Ni el sol le
molestaba de dia, ni el
frio le ofendia de noche.
Los mas dsperos senderos
le parecian suaves , ficiles
los montes mas impracti-
cables, el camino breve,
¢l cansancio alivio. De es-
1a suerte , ¢ fuese por el
desahogo con que respiraba,




